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TESTA ERGONOMICA
ERGONOMIC GRIP

TRAIL
ULTRA-TRAIL

310 MONT BLANC CARBON 4

Il carbonio unito a una sapiente costruzione,
lo rendono compagno ideale per le gare
di Trail/Ultra-Trail

Carbon combined with a high construction
technology, make it the ideal tool for racing
Trail/Ultra-Trail.

100% CARBON
WEIGHT 110 gr. (120 cm.)
LENGTH 105/130 cm. every 5 cm.

PACK SIZE 33 cm. (120 cm.)



TRAIL-ULTRA TRAIL IN. CARBONIO

TRAIL RUNNING

310 CARBON PIEGHEVOLE
FOLDABLE IN 4 SECTIONS

Numero di serie
Serial number

CARBO S0 - WEIG SURE - LENG
310 Mont Blanc CARBON 4 | ™™™ | 65 dzzm) | "Sosragem.

RICHIUSO - PACK SIZE

33 cm. (120 cm.)

309 V-RACE CARBON

every 5 cm.

80 gr. (120 cm.) 105/130 cm.

| 100% CARBON | PESO - WEIGHT | MISURE - LENGTH
every 5. cm.

TRAIL-ULTRA TRAIL IN ALLUMINIO

Bastone pieghevole 4 sezioni in carbonio per

gare Ultra-Trail. Impugnatura leggera, cordino in
dyneema e lacciolo fisso. Puntale trekking per rotelle
intercambiabili con punta widia.

Foldable four sections lightweight carbon pole
designed for Ultra-Trail races.

Lite foam grip, dyneema lanyard, fix strap,

trekking widia tip for interchangeable baskets.

Bastone leggerissimo in carbonio in unica sezione
specialmente studiato per le gare in salita del tipo
vertical. Impugnatura leggera e lacciolo fisso.
Puntale widia per rotelle intercambiabili.

Top lightweight carbon pole, single length,
uncompromised for vertical races.

Lite foam grip, fix strap, trekking widia tip for
interchangeable baskets.

309 TrailRace

310 Mont Blanc

LEGA ALU - ALLOY
55 Kg./mm?

MISURE - LENGTH PESO - WEIGHT
110/130 cm.

310 PIEGHEVOLE IN QUATTRO SEZIONI
FOLDABLE IN 4 SECTIONS

55 Kg./mm? 80 gr. (120 cm.) 105/135 cm.

160 gr. (120 cm.)
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| LEGA ALU - ALLOY | PESO - WEIGHT | MISURE - LENGTH RICHIUSO - PACKSIZEl = E
. 1 33 cm. (120 cm.) = rowonsi M oocr rath

Bastone dedicato alle corse di Trail, leggero e preciso,
a lunghezza fissa ogni 5 cm. Misure cm. 110-130.
Trail racing, precise lightweight, fix length every

5 cm. Size length cm. 110-130.

Bastone per Trail/Ultra-Trail, tecnico, senza
compromessi. Eccellente performance. Disponibile
nelle misure da cm. 105 a cm. 135, ogni 5 cm.

Ha un ingombro ridotto quando richiuso, dotato di un
tubolare lycra per riporlo dopo I'uso.

Specially developed for Ultra--Trail/Trail Running,
technical, excellent performance without
compromises. Available in fix lengths every 5

cm. from cm. 105 to cm. 135. Space saver when

disassembled in an elegant lycra soft case. u




RUNNING SERIES

320 BRENVA

PIEGHEVOLE . I
astoncino per escursionismo in 4 sezioni robusto,
IN 4 SEZIONI compatto, pieghevole. Multitasking 4 stagioni.
Dotato di doppia rotella estiva e invernale
Fo LDABLE SYST EM FOLDABLE intercambiabili, lacciolo fisso imbottito.
IN 4 SECTIONS Outdoor pole in 4 sections, multitasking

4 sections strong, foldable, compact.
Equipped with double basket for summer
and winter, with soft strap.

LEGA ALU - ALLOY | PESO - WEIGHT MISURE - LENGTH RICHIUSO - PACK SIZE
320 BRENVA | |

90 gr. (120 cm.) 110/135 cm. 33 cm. (120 cm.)

55 Kg./mm?

BOTTONGING DI SGANGIO PROTEZlONE BREVET[UALE
@ LOCK&RELEASEBOTTON PATENTED

313 CROUX
PIEGHEVOLE
IN 3 SEZIONI

FOLDABLE
IN 3 SECTIONS

Bastoncino per trekking con sistema

di assemblaggio automatico, pieghevole e
compatto in misura singola ogni 5 cm.

Manopola leggera con manicotto.

Trekking pole with automatic assembling system,
foldable and compact in single size every 5 cm.
Lightweight grip and sleeve.

. LEGAALU - ALLOY | PESO-WEIGHT | MISURE - LENGTH | RICHIUSO - PACK SIZE =N
313 CROUX Automatic 55Kg/mm | 225 gr. (120 cm)) 110/130 cm. 34 ¢m. (120 cm.) = ﬁi Y e g u
A +|
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Bastone regolabile in 4 sezioni, compatto e
leggero, grazie alle innovative geometrie questo

315 FERRATA

modello ripiegato risulta ultracompatto ed occupa
::I)\IIESSE\QCI)EEIIEONI nello zaino circa la meta dello spazio rispetto ai

bastoni telescopici tradizionali.

Regolabile da cm. 105 a cm. 130.
FOLDABLE Adjustable lightweight ultra compact pole,

new shaft geometry with half space consumption
IN 2 SECTIONS when compacted. One size fits all, adjustable

from cm. 105 to cm. 130.

LEGA ALU - ALLOY PESO - WEIGHT MISURE - LENGTH RICHIUSO - SIZE PACK
31 5 FERRATA 55 Kg./mm? 225 gr. 105 - 130 cm. 43 cm. ﬂ g u

F‘ I ‘ K IL FLICKLOCK E UN BREVETTO ORIGINALE GIPRON.
THE FLICKLOCK SYSTEM IS A GIPRON PATENT.
L D C K FLICKLOCK IS A GIPRON TRADEMARK.

TECHNOLOGY

SCHEDA TECNICA - TECHNICAL SPECS

PUNTALE
MANOPOLA | MANICOTTO | SEZIONE SUPERIORE SEZIONI INFERIORI IN ALLUMINIO CON INSERTO
ANATOMICA | PROLUNGA IN ALLUMINIO AERONAUTICO 7075 RIPIEGABILI IN'METALLO DURO
LEGGERA LSelEl=AY AERONAUTICO 7075 LOWER SECTION IN AERONAUTIC TUNGSTEN TIP

LIGHTWEIGHT ALUMINIUM 7075

GRIP

LIGHT

SLEEVE UPPER SECTION IN AERONAUTIC

ALUMINIUM 707S

BOTTONCINO DI SGANCIO
LOCK & RELEASE BOTTON

ROTELLA
TREKKING
DENTATA

LACCIOLO FERMAGLIO DISPOSITIVO TREKKING

IMBOTTITO ELASTICO DI REGOLAZIONE GIPRON PACKKIA

REGOLABILE E BLOCCAGGIO MISURA

o e, | FSE FERRATA

ADJUSTABLE BAND+GRIP EXTERNAL LOCK SYSTEM

STRAP



COMPACT SERIES

SCALA Bastone da trekking di ultima
| | | | | | COMPARATIVA : - generazione.
MISURE Resistente, ma nello stesso tempo
RICHIUSI 31 1 |V||CRO molto leggero, grazie alle innovative
| - geometrie il bastoncino Gipron Micro
COMPARATIVE PIEGHEVOI—E 311 in posizione ripiegata risulta
ultracompatto ed occupa nello zaino
gg%& cTED IN 3 SEZIONI la meta dello spazio di qualsiasi altro
bastone.
SIZES FOLDABLE Regolabile da 105 a 130 cm.
IN 3 SECTIONS Latest generation among Trekking

Poles. Adjustable Liteweight
UltraCompact Pole.

New Shaft Geometry with half space
consumption when compacted.

On size fits all, adjustable from 105
to 130 cm.

H LEGA ALU - ALLOY PESO - WEIGHT MISURE - LENGTH RICHIUSO - SIZE PACK
311 Micro : : A
55 Kg./mm 250 gr. 105 - 130 cm. 38 cm. comenct Mevasconc il ruckioe

SMARTPO LE ga g?tnerlaz[o?efflljturfa_l neL bahs_tc;Ui outql()gr ctompatti.
martpole é la filosofia che distingue il bastone

31 2 DISCOVERY "salvaspazio” 0 “poco voluminoso”, quando smontato.
Regolabile da 105 a 130 cm.

PIEGHEVOLE E l'ultimo brevetto Gipron.

IN 2 SEZ|0N| The next generation within compact outdoor poles.

Smartpole is the philosophy that distinguishes

FOLDABLE 4 thﬁ “spzc,e;saveg” or “less voluminous” pole
when shortened.

IN 2 SECTIONS One size fits all, adjustable from 105 up to 130 cm.

It is the most recent Gipron patent.

|! Ls IE!‘ u

Smartpole 31 2 Discovery LEGA ALU - ALLOY | PESO - WEIGHT MISURE - LENGTH RICHIUSO - SIZE PACK

55 Kg./mm? 262 gr. 105 - 130 cm. 42 cm.

7
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TREKKING @) £

2150 5

C=IEPEIC PINS

640 Basic

LEGA ALU - ALLOY
45 Kg./mm2

MISURE - LENGTH
63 - 135 cm.

PESO - WEIGHT
265 gr.




4 TREKKING
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LEGA ALU - ALLOY | MISURE - LENGTH PESO - WEIGHT = “ .
45 Kg./mm? 63 - 135 cm. 265 gr. : . % o
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. LEGA ALU - ALLOY | MISURE - LENGTH | PESO - WEIGHT
749 Junior =1 INHC N B



TREKKING

LEGA ALU - ALLOY | MISURE - LENGTH PESO - WEIGHT
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10 749 Trekking Flicklock LEGA ALU - ALLOY | MISURE - LENGTH PESO - WEIGHT

55 Kg./mm? 63 - 135 cm. 275 gr.




TREKKING

DISPONIBILE NELLE VERSIONI
AVAILABLE IN TWO VERSION

LEGA ALU - ALLOY | MISURE - LENGTH PESO - WEIGHT
55 Kg./mm? 62 - 135 cm. 216 gr.




TREKKING

T GIP RO
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H LEGA ALU - ALLOY | MISURE - LENGTH PESO - WEIGHT -

NEW PACKAGING

315, 312, 311, 738, 749, 739,
757, 759, 764, 768, 781




764 com pact4 LEGA ALU - ALLOY | MISURE - LENGTH

55 Kg./mm? 53 - 135 cm.

768 ExpertFIex LEGA ALU - ALLOY | MISURE - LENGTH

55 Kg./mm? 62 - 135 cm.

B PSRN T = = Yoy | oV [OOSR N ————— e A ST

SHOCK ABSORBER

781 Shox integrated suspension on-off | 6" AL0" | MERE- (EHaTH

737 Alpenstock Multitask pole S | e

PESO - WEIGHT
250 gr.

PESO - WEIGHT
260 gr.

PESO - WEIGHT
290 gr.

PESO - WEIGHT
230 gr.

TREKKING




775 Nordic Walking LEGA ALU - ALLOY | MISURE - LENGTH PESO - WEIGHT

55 Kg./mm? 100 - 135 cm. 200 gr. (120 cm.)

774 Nordic Walking LEGA ALU - ALLOY | MISURE - LENGTH PESO - WEIGHT

55 Kg./mm? 62 - 125 cm. 225 gr.

776 Nordic Walking FlickLock LEGA ALU - ALLOY | MISURE - LENGTH PESO - WEIGHT

55 Kg./mm? 94 - 125 cm. 225 gr.

GIPRON CARSBON

CARBON SHAFT MISURE - LENGTH PESO - WEIGHT =
2 sections 94 - 125 cm. 190 gr. arhsT ol

GIPRON CAREBON

H 1 CARBON SHAFT MISURE - LENGTH PESO - WEIGHT
14775 Nordic Walking Carbon —J14 1



WALKING

Alpenstock

LEGA ALU - ALLOY LEGA ALU - ALLOY LEGA ALU - ALLOY

55 Kg./mm? 55 Kg./mm? 55 Kg./mm?

783 750 755

MISURE - LENGTH MISURE - LENGTH MISURE - LENGTH

70 - 155 cm. 58100 cm. 48-100 cm.

782 750/3

MISURE - LENGTH MISURE - LENGTH

85 - 155 cm. 48 - 100 cm.

745

MISURE - LENGTH

53-101 cm.

744 750 750/3 755

MISURE - LENGTH CLOSED

64 - 100 cm. E
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FLICKLOCK SYSTEM

Il sistema di chiusura esterna brevettato Flicklock,

permette una sicura regolazione del bastone.

Grazie alla sua tecnologia F/L stringe tubo su tubo permettendo

una tenuta maggiore rispetto ai tradizionali sistemi a cono espansore.
Tramite la vite di regolazione si pud modificare il grado di tenuta

del dispositivo, a seconda dei carichi che deve sopportare.

The external lock system patented Flicklock,
allows a great regulation of the pole.
Thanks to his tecnology FL tighten tube over tube allowding a better

resistance compare to the traditional rotation/expansion system.
Through the adjust screw you can modify the resistance grade.

IL SISTEMA BREVETTATO FLICKLOCK
THE FLICKLOCK PATENTED SYSTEM

COME REGOLARE? HOW TO ADJUST?
2|/ 3

APRIRE LA LEVA REGOLARE LA LUNGHEZZA RICHIUDERE LA LEVA
OPEN THE LEVER ADJUST THE LENGHT CLOSE THE LEVER

ATTENZIONE:

SOLO CON LA LEVA APERTA E POSSIBILE REGOLARE LA
== VITE DI BLOCCAGGIO GIRANDOLA IN SENSO ORARIO PER

AUMENTARE LA FORZA DI CHIUSURA O IN SENSO ANTIORARIO

PER DIMINUIRLA.

ONLY WITH THE OPEN LEVER YOU CAN ADJUST THE SCREW,
TURNS CLOCKWISE TO INCREASE THE LOCKING FORCE OR
COUNTERCLOCKWISE TO DECREASE IT.

FLICK,

TECHNOLOGY

IL FLICKLOCK E UN BREVETTO ORIGINALE GIPRON.

THE FLICKLOCK SYSTEM IS A GIPRON PATENT.
L OCK‘ / FLICKLOCK IS A GIPRON TRADEMARK.

INIRO RO HGCI=SH 1A DOPPIA TECNOLOGIA GIPRON THE DUAL GIPRON LOCKING TECHNOLOGY

TWISTLOCK PRO SYSTEM

Rispetto ai tradizionali meccanismi a rotazione/espansione, il sistema
twistlock pro ha un mandrino dotato di una vasta superficie di appoggio
longitudinale, che garantisce una tenuta uniforme.

Una volta serrato, il bastone con twistlock offre una flessibilita uniforme
e tenuta a prova di prestazione estrema.

Compared to the traditionals rotation/expansion system, the twistlock
system has a a spindle that has a very long longitudinal bearing surface.
Once locked, the poles fitted with Twistlock provide even flexibility and a lock
that can withstand extreme stress conditions.

IL SISTEMA BREVETTATO TWISTLOCK
THE TWISTLOCK PATENTED SYSTEM

IL NUOVO SISTEMA
CON MANDRINO
AD ESPANSIONE
POWERBLAST

THE NEW TWISTLOCK
SYSTEM POWERBLAST

NUOVO BREVETTO GIPRON
NEW PATENT

bloccare-to lock




Il sistema Foldable ¢ il piu leggero sistema di chiusura, studiato
appositamente per quelle discipline che richiedono leggerezza
e semplicita d’uso.

Il bastone viene tenuto in tensione da un cordino in dyneema
che collega I'ultima sezione del bastone alla manopola.

Per montare il bastone bisogna tirare il cordino dall’estremita
controllando che tutte le sezioni entrino correttamente e guidare
il nodo di chiusura nell’apposita sede.

Per smontare il bastone bisogna liberare il nodo di chiusura

e separare le diverse sezioni.

The foldable system is the lightest lock system, studied for
those discipline who required lightness and semplicity of use.
The pole is kept together from a dyneema lanyard which
connects the last section with the top of the pole.

To assemble the pole you need to pull the lanyard

from the edge checking that all the sections are set.

To disassemble the pole you need to take of the locker node
and separe the sections.

MONTAGGIO E SMONTAGGIO DEL BASTONE
CON CORDINO

PER MONTARE
TIRARE IL
CORDINO
TO ASSEMBLE
PULL THE
LANYARD

GUIDARE IL NODO
DI CHIUSURA

PASS THE CLOSING
NODE OVER

THE GRIP

PER SMONTARE
LIBERARE

IL NODO DI CHIUSURA
TO DISASSEMBLE
TAKE OFF THE NODE

CARBONIO

CARBON

ALLOY 45 Kg/mm?
5 ALLOY 55 Kg/mm?

MATERIALI

MANOPOLA -

NORDIC WALKING

| corih '4¢f*.

| bastoncini di ultima generazione per il trekking e il
comfort dell’escursionista.

e LIGHT => Il connubio tra la lega aeronautica Alu-55 e
la manopola+manicotto in spugna EVA, rendono questi
bastoni tra i piu leggeri nella categoria dei regolabili.

e ADJUSTABLE => Tramite il sistema di chiusura
esterna Flicklock & possibile avere una regolazione
sicura e precisa.

e COMPACT => Grazie alla tecnologia compact, una
volta richiusi correttamente, questi bastoni possono
essere riposti comodamente nello zaino.

Last generation trekking’s poles and the comfort for the
hiker.

e LIGHT => the mix between aereonautic aluminium and
the soft eva grip make theese pole the lightest in their
category.

e ADJUSTABLE => Through the system of the external
flickflock closure it is possible to have an accurate
regulation.

e COMPACT =>Thanks to the compact technology, once
closed, those poles could be easily put into your bag.

APERTA CHIUSA
OPEN CLOSE

TECHNOLOGIES

FOLDABLE SYSTEM COMPACT SYSTEM AUTOMATIC SYSTEM

Il sistema automatico permette il montaggio
del bastone con un solo gesto!

Per montarlo si tirera la seconda sezione verso
il basso fino a che non uscira il bottone di
sgancio, a quel punto il bastone sara montato.
Premendo il bottone di sgancio il bastone si
puo ripiegare.

Automatic system allowed to assemble

the pole with one action!

To assemble it you need to pull down the
second section until you’ll see the locker
button, then your pole will be assemble.
Pushing the locker button you can disassemble
your pole.

PER TOGLIERE

LE ROTELLE PREMERE
SULLA PARTE SUPERIORE
DELLE STESSE.

PRESS WITH THE
BOOTS IN THE ARROWS
DIRECTION TO REMOVE
BASKETS.

=~
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RICAMBI

TRAIL SEZ. SUPERIORE CON MANOPOLA SEZIONE INTERMEDIA X SEZIONE INTERMEDIA Y PARTE FINALE
310 CARBON4 | BR895 BRBIEX BRBYEY BRSS!
310 MTBLANC | BRSSO BRBBOX BRBBOY BR88O
320 BRENVA BR910 BRIT1X BRO11Y BR912
311 640 BASIC g pp—p— ——— __l
.
‘iﬂ 738/739
312 e ——teog. g a3 g — ——4
—
749JUNIOR e
749 - o A -mm bt b R e e W —]
2 a L ) ) ax T — —“
315 - = =
— =
757 - == T > R T T T — E
[ T = O D
e E—tt bt
=t s s s see——— ———
768 FL —
i i ——————ar—
NORDIC WALKING MANICOTTI
ARTICOLO  SEZIONE INTERMEDIA/ SEZIONE INFERIORE [—— ———
774 -_ O < e §:;1 — —_q BR 1171 BR 120M
= i ——
776 B O p— ; e e e
BR 843 018 BR 840 018

BR 841 018




MANOPOLE

| BR120 | MANOPOLA SOFT TRAIL

[BR121 | MANOPOLA 2DG + LACCIOLO

MANOPOLA ESPANSO
CON TESTA IN PLASTICA

| BR117 | MANPOLA SOFT

A
1
A

r

BR62 MANOPOLA CLIK

BR621 MANOPOLA CLIK + LACCOLO S
BR622 MANOPOLA CLIK+ LACCIOLO M/L
BR416 LACCIOLO CLK S

BR417 LACCIOLO CLK M

ROTELLE

ROTELLE TREKKING INTERCAMBIABILI
INTERCHANGEABLE TREKKING BASKETS

343 BR 23

303 BR 18

340 BR 21

303R

303t BR 19

PACKAGING
315
312
311
738
749
739
757
759
764
768
781

BR 425 :

BR 423
BR 93 BR 98 BR 92
BR 426 : BR 410 :
_ = BR9O1
— @ BR836 016 | BR822 W ' BR831 | BR26 016 (i
N BR835 018 | BR821 [l =
BR 422 SR 718 | BRo1 B o0 | BRe2s 01 (A BRO02
BR37 013 | BRE23 il
- BR832 | BRG27 014 oD e
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